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Curia Diocesana

COMEMORACAO DE TODOS OS FIEIS DEFUNTOS
(Terga-Feira, 2 de Novembro de 2021)

Uma indulgéncia plenaria, aplicavel s6 as almas do Purgatorio, ¢ concedida aos fiéis
que satisfacam as condi¢des, no mesmo dia em que a indulgéncia ¢ concedida, ou no prazo
de cerca de 20 dias antes, ou apdés se terem confessado, terem recebido a Sagrada
Comunhdo e feito uma oragdo pelas intengdes do Santo Padre (esta oragdo pode ser
cumprida pela recitagdo de um Nosso Pai e de uma Ave Maria), e que —

1. Visitem, de forma devota, um cemitério catdlico e rezem, mesmo que seja
mentalmente, pelos que partiram em qualquer dia, e todos os dias de 1 a 8 de
Novembro, ou;

2. Visitem, de forma devota, uma igreja ou oratdrio no dia 2 de Novembro e recitem um
Nosso Pai e o Credo, durante a visita.

Macau, 27 de Outubro de 2021
Pe. Cyril Jerome LAW, Jr.
Chanceler
Chancery Notice

ALL SOULS DAY
(2" November 2021, Tuesday)

A plenary indulgence, applicable only to the souls in Purgatory, is granted to the
faithful who fulfill the conditions (either on the same day that the indulgenced work is
performed, or within about 20 days before or after the indulgenced work) of confession,
Holy Communion and prayer for the Holy Father’s intentions (such prayer may be fulfilled
by reciting one Our Father and one Hail Mary), and who —

1. devoutly visit a Catholic cemetery and pray, even if only mentally, for the departed
on any and each day from 1st to 8th November, OR

2. devoutly visit a church or oratory on November 2 and recite one Our Father and the
Creed during the visit.

Given at the Chancery Office, 27" October 2021.
Fr. Cyril Jerome LAW, Jr.



